AZ EGRI FOEGYHAZMEGYEI KONYVTAR SZLAV ANYAGABOL

PALLAGI BELANE—ZBISKO ERNONE

Féiskolank évkonyvének VIII. kotetében megkezdtik az Egri F6-
egyhdzmegyei Konyvtar szlav anyaganak OsszegyUjtését. Jelen mun-
kank ennek folytatésa, a befejezd részt valoszinlileg az évkonyv X. ko-
tetében adjuk kozre.

A bibliografia felosztisandl és a szlav szbvegek atirdasanal kovetjik
az elé6z6 kotetben emlitett alapelveket. Itt is elGszor kozoljik a szlav
nyelven irott konyveket, utana a szlavokkal foglalkozé kiilonféle nyel-
veken irott miveket. Azon beliil els6nek kézoljiik a torténelmi és fold-
rajzi vonatkozasuakat, kronolégiai sorrendben, végezetiil a kiilonféle
témajuakat.

Nyomdatechnikai nehézségek miatt az egyhazi-szlav és orosz szove-
get is latin betlikkel irtuk at. Itt Kniezsa Istvan cirill betls szlav szo-
vegeknél alkalmazott nemzetkoézi tudomanyos atirasat vettikk alapul.
Az egyes betiik atirasa a kovetkezd: cs—¢, zs—2z, s—§, H—y, b—é. A szb
végén levo redukalt hangokat egyaltalan nem jeloljiik. A latin betis szlav
szovegeknél {cseh, lengyel, szlovak) pontosan kovettiik az eredeti irast.

A cim, a kiadas helye és éve utdn zarojelben k6zoljik a Féegyhaz-
megyei Konyvtar katalogus-szamat. Ha a szerz6 neve ismert, ezt a c¢im
utan kozoljiik.

Szlav nyelven irott kinyvek
Egyhdzi-szldv:

1. KNIGA NOVAGO ZAVETA, Kijevopecserszkaja Lavra, 1741.
(K—VII-—28)
Az 4j testamentum,
2. TRIODION, TRIOD POSTNAJA, Lvov, 1753. (O—IV—1)
Nagybéjti imak.
3. TREBNIK ILI MOLITBOSLOV, Lvov, 1761. (K—VII—7)
Imakonyv, amely az apostolok tanitésait tartalmazza.
4. TRIODION CVETNYJ, PENTAKOSTARION, Pocsajevi Lavra, 1768.
(O—1IV—2)
Régi gorog kiadas atdolgozasa, virdgvasarnaptél szamitott 50
napra el6irt imak.
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Cseh-szlovdk:

5.
6.

ZIWOT SWATYCH. Illés Andras erdélyi piispok miivét magyarrol
szlovdkra forditotta Jan Valassyk. Trnava, 1769. (H—VII—32)
NAWSSTIWEN]I NEYSWETEJSSI SWATOSTY OLTARNI... a
Panny Marye na kazdy den mésyce. Szerz6je Ligouri szt. Alfonz,
Brno, 1812, (D—VII—42)
Az Oltari Szentséghez €s Sziliz Mariahoz sz6l6 imdk a hoénap
minden napjara. Go6t betlikkel, morva nyelven irott.

. CTVERO KNEH A NASLEDOVANI KRISTA, Tomase

Kempenskeho. W Lipsku, 1843. (G—IX—83)
Kempis Tamas, Krisztus kovetése. Latinbdl forditotta és révid
megjegyzésekkel elldtta FrantiSek Daucha.

. KRESTANSKO-KATOLICKA POUCUJUCA A WZDELAWAJUCA

KNIHA. Szerzéi: C. O. Goffine, Z. R. Praem. Pest, 1853.
(H—II1—57)
Vasar- és linnepnapokra sz6lo erkolesi tanitdsck az evangélium
alapjan. ‘
VYKLAD MALEHO DEHARBEOVHO KATEKISMA. Szerzdje
Jakub Schmitt, leforditotta és kiadta az esztergomi érseki Szlovak
iskola. Pest, 1871. (M—III—40)

Lengyel:

10.

11.

13.
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ROZKAZY Y USTAWY POWSZECHNE KROLESTWOM GALICY1!
Y LODOMERYI. Leopoli, 1772. (F—IV—18)
Maria Terézia 1772. szeptember 11-én kiadott rendelkezései és
torvényei latin, lengyel és néhcl német forditasban.
KONTYNUACYA WYROKOW Y ROZKAZOW POWSZECHNYCH
W GALYCYI! Y LODOMERYI KROLEWSTWACH. Leopoli, 1776.
(F-—1IV—19)
Azok a rendelkezések és utasitdsok, amelyek hatdlyukat vesz-
tették januar 1-t61 december végéig 1776-ban.

Nyelvtani konyvek

. GRAMMATICA RUSSICA. (Ez a cim a konyv gerincén taldlhato,

a kotés nyilvan ujabb, mint a konyv.) Egyhazi-szlav nyelven irott
Szmotrickij-féle orosz nyelvtan. Az elsé lap hidnyzik, helyette kéz-
zel irott bejegyzés, ami a kényv vasarlasi idejére (1751.) és 4rara
utal. Az ajanlasbdl tinik ki, hogy Moszkvaban adtak ki, 1721-ben.
(L—IX.—31)

GRUNDSATZE DER BOHMISCHEN GRAMMATIK, von Franz
Martin Pelzel. Prag, 1798. (T—VIII—40)

Németek szamara révid nyelvtani tarsalgasi zsebkdnyv.



14. ENTWURF ZU EINEM ALLGEMEINEN ETYMOLOGIKON DER
SLAWISCHEN SPRACHEN, von Joseph Dobrowsky. Prag, 1813.
(Zz—VIII—10)

A konyvben Dobrowsky érdekes kisérletet tesz a szlav nyelvek

15. KUNST IN DREI MONATEN Bohmisch lesen, verstehen, Schrei-
ben, und sprechen zu lernen, von Karl Ignaz Tham. Prag, 1815.
(Ce—VIII—4)

Szlavokkal foglalkozé miivek

1. Torténelmi és foldrajzi miivek:

16. LES SOUVERAINS DU MONDE, Paris, 1718 (C—-VIII-—9—12)
Eurépédban uralkodo6 dinasztidk részletes ismertetése. Négy ko-
tetbél all, az els6 kotetben 64—80. oldalig a Cseh Kiralysag,

A Moszkvai Fejedelemség cimere

28
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Nagy Péter car arcképe

a negyedik kotetben 1—27. oldalig a Moszkvai Fejedelemség,
28—48. oldalig a Lengyel Kiralysag leirasa. Minden fejezet vé-
gén bibliografia. A IV. kotet végén szines mellékletek, a tar-
gyalt allamok, hercegségek cimerei.
17. DER JETZIGE STAAT VON RUSSLAND ODER MOSCAU,
Leipzig, 1724. (F—I*—13)
Az orosz birodalom és a vele hatares allamok leirasa.
18. PRAGMATISCHE GESCHICHTE DER CRON BOHMEN. Szerzdje
Adam Friedrich Glasen. Leipzig, 1729. (K—VII—-1)

A cseh kirdlysag pragmatikus torténelme a IX. szazadtol IV.
Karolyig.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

29.

30.

28*

SAMMLUNG RUSSISCHER GESCHICHTE,
St. Peterburg, II. 1736., III. 1758., IV. 1760., V. 1760., VI. 1761.,
VIIL. 1762., VIII. 1763., IX. 1764. (G—VIII—19—26)
Kezdi a torténelmet a ,,Povest vremennych let” alapjan
a XVIIIL. szazadig.
DAS VERANDERTE RUSSLAND. Franckfurth und Leipzig, 1744.
I. két. (C—VII—9)
Nagy Péter reformjait és a korabeli megvaltozott viszonyokat
ismerteti.
DES VERANDERTEN RUSSLANDES. Hannover, 1739. I. kot.
Régi kiadas (C—VII—10)
Nagy Péter reformjait ismerteti.
HISTORIE GENERALE DE POLOGNE. Szerzéje Mr. le Chevalier
de Solignac. Ot kétetben. Amsterdam, 1751, (B—IX —27--29)
DESCRIPTION HISTORIQUE DE I’EMPIRE RUSSIEN.
Traduite de 1’Auvrage Allemand de M. le Baron de Stahlenberg.
Amsterdam, 1757. 1I. két. (A—VIII—56—67)
ANALES BOHEMORUM. Szerz6je Wenceslai Hagek a Liboczan.
Praga, 1763—1782. (A—VII—7—11)
Hat kotetbdl allé mi, amely a csehek torténetét targyalja. Cseh
kiaddsbol latinra forditotta és jegyzetekkel ellatta P. Victori-
nus, sok térténelmi, kronologiai, kritikai jegyzettel, okmanyok-
kal, hivatalos levelekkel és kiilonféle fajtaju régi rézmetszetek-
kel bévitette P. Gelasius.
BEYLAGEN ZUM NEUVERANDERTEN RUISSLAND. Szerzdje
M. Johann Joseph Haigold. I. k6t. Riga und Mietau, 1769., II. kot.
Riga und Leipzig, 1770. (G—VIII—16—17)
LES FASTES DE LA POLOGNE ET DE LA RUSSIE.
Paris, 1769—70. (I—VIII—40—41)
Az egyik kotetben az 550. oldaltél Lengyelorszdg, a masikban
862. oldaltol Oroszorszag torténetét targyalja az allamma alaku-
las kezdetétél a XVIII. szdzad kozepéig.
... ALTESTE JAHRBUCHER DER RUSSISCHEN GESCHICHTE
von Jahre 858 bis zum Jahre 1203. Leipzig, 1774. (K—V—39)
A Nestor-féle kronika német forditasa. Forditotta és megjegy-
zésekkel ellatta Johann Benedict Scherre.

. AZ MAGYAR OROSZOKRUL SZOLO IGEN ROVID ELMELKE-

DES. Szerzdje Décsy Antal. Kassa, 1798. (C—IX—60)
HANDBUCH DER GESCHICHTE DES KAISERTUMS RUSS-
LAND... Oroszbol forditotta A. L. Schlozer eldszdval. Gottingen,
1802. (E—IX.76)
Oroszorszag torténelmének kézikdnyve az allam megalakulasa-
tél II. Katalin halaldig.
GESCHICHTE DER KONIGREICHE DALMATIEN, KROATIEN,
SZLAVONIEN, SERBIEN, RASZIEN, BOSNIEN, RAMA, UND DES
FREYSTAATS RAGUZA. Pesth, 1808. (B—I*—T74)
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3.

32.

33.

34.
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GESCHICHTE DER GROSSFURSTENTHUMS SIEBENBURGEN
UND DER KONIGREICHE GALLIZIEN, LODOMERIEN UND
ROTHREUSSEN. Szerz6éje Ludwig Albrecht Gebhardt. Pesth, 1808.
(B—I*—13)

GESCHICHTE DES RUSSISCHEN REICHES... Szerz6je D. E.

Wagner. Wien, 1810. (B—I*—27—32)

Az eurdpai orszagokrol szolo hatkotetes torténelmi mi egyik
kotete, amely Oroszorszag torténelmét targyalja a legrégibb
id6ktél a legujabb idékig (a XIX. szdzadig).

MEMOIREN AUS RUSSICHER KRIEGS — GEFANGENSCHAFT

von zwei deutschen Offizieren. Kozreadja Franz Freiberr von So-

den. Regensburg (F—VIII—164—165)
A kiadas éve nincs megjelolve, a leirt események Napoéleon
oroszorszagi hadjarata idején torténtek 1812-ben.

DIE ENTDECKUNG VON SIBIRIEN. Szerzéje D. G. W. Becker.

Jena, 1813. (F—IX—102)

Tobbek kozott a kozdkok roévid torténetét is kozli.

35. GESCHICHTE DER BOHMEN.
Szerz6je Franz Martin Pelzel.
Prag, 1817. (H—II—39—40)

A csehek torténete a leg-
régibb id6ktol a XIX. sza-
zadig.

36. KURZER ABRISS DER GE-
SCHICHTE VON OESTER-
REICH, BOHMEN UND UN-
GERN, von Johann Genersich.
Tyranu, 1824. (G—VII—92)

A II. részben a csehek tor-
iénelmét adja Samo, Li-
buse, Premysltol egészen
II. Lajosig.

37. DENKWURDIGKEITEN {iber
Polen und die Polen, vo Mi-
chael. Grafen von Oginski.
Németre forditotta: Friedrich
Gleich. Leipzig, 1827.
(D—IV.—35—36)

Lengyelorszagrol és len-
gyelekrél szolo eszmefut-
tatasok 1788-t6l 1815-ig.

38. POLEN, GEOGRAPHISCH
UND HISTORISCH GESCHIL-
DERT. Stuttgart, 1834.
(L—VIII—118)

Dechant Cosmas, Egy szemtanu feljegyzései

a csehek elsé torténetirdja az 1830—31-es évek torté-



39.

40,

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47. ...

nelmérdl kilon fejezetben itargyalja ia lengyel forradalmat.

A szerz6 nevét nem kozli.

DIE GESCHICHTE POLENS. Szerzéje Ferd. Aug. v. Witzleben.

Halberstadt, 1831. (G—VIII—92)

Lengyelorszag torténete a legrégibb idéktél 1831-ig.
RUSSLAND IN HISTORISCHER, GEOGRAPHISCHER ... BEZIE-
HUNG. Osszallitotta Thaddus Bulgarin, H. von Prackel forditasa.
I. kot. Riga und Leipzig, 1839. II. k6t. 1841. (D—IV-—51—52)

Oroszorszag torténelmi, statisztikai, foldrajzi és irodalmi vonat-

kozasokban.

I. kotethez két melléklet: 1. Szlav régiségek és irasmunkak.

2. Azon orszigok térképe, amelyekben szlavok éltek a X.
szazadban.

II. kétet mellékletei: 1. Oroszorszag és minden sz1av orszag tér-

képe a X. és XI. szazad kozepén.
2. Néhany képet kozol, mint pl. litvanok a XIII. szdzad-
ban, Jaroszlav szarkofagjanak képe (1054) stb.

RUSSLAND UNTER NIKOLAUS DEM ERSTEN, von Iwan Golo-

win. Leipzig, 1845. (K—VIII—77)

A szerz6 kiulfoldrél I. Miklés Oroszorszaganak viszonyait biralja.
RUSSLAND BEI DER THRONBESTEIGUNG PAUL’S 1.

Leipzig, 1859. (F—IX—93)

Az orosz allam erkdlesi és politikai helyzete a XVIII. szazad

végén.

DICTIONAIRE GEOGRAPHIQUE UNIVERSEL.

Szerzéje de Baudrand. Amsterdam Utrecht, 1701. (G—III—37)
Tartalmazza az egyes orszagok, varosok, hegvek, folyok, tavak,
tengerek stb. leirasat, tobbek kozott természetesen szlav vonat-
kozaquakat is.

ALTER UND NEUER STAAT DES KONIGREICHS DALMATIEN.

Nirnberg, 1718. (L—VIII—74)

Az orszag foldrajzat és torténelmét ismerteti.

IL. MONDO ANTICO, MODERNO E NOVISSIMO, GEOGRAFIA.
Szerz6je Da Antonio Chuisole. In Venezia, 1739. (G—VIII—31—33)
Csehorszag foldrajzat kozli a I1. kotetben 630—640. oldalig.

Morvaorszag foldrajzat kozli a II. kétetben 640—658. oldalig.

Moszkdvia foldrajzat kozli a II. kétetben 768—778. oldalig.
ALLGEMEINE GEOGRAPHIE ALLER VIER WELT-THEILE,
szerzdje Johann Hubners. Dresden, 1773. (G—VII—57—59)

A 1I. kotetben kozli tobbek kozott Lengyelorszag €s Oroszorszag
foldrajzat.

BILDER GEOGRAPHIE. .. Nirnberg, 1781. (F—III—112)

Eurdpa, Azsia, Afrika, Amerika népeinek, szokésainak és lako-
helyeinek, orszaguk foldrajzi helyzetének, klimajanak, termé-
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Templomi falfelirat
Jaroszldv szarkofdgja

keinek, lakosainak, kereskedelmének, allamformajénak stb. le-
irdsa.

Képekkel gazdagon illusztralt kiadas, a f6ldgomb térképén ki-
vil bemutatja az egyes nemzetek képviseldit jellegzetes ruhaik-
ban. 624—680. oldalig targyalja az orosz birodalmat.

48. MAGNA CHARTA, von Galicien oder Untersuchung der Beschwer-
den das Galicischen Adels pohlnischer Nation liber die Gsterreichi-
sche Regierung. Jassy, 1790, (C—IX—171)

49. GEOGRAPHIE von den Konigreichen Galicien, und Lodomerien,
nebst der Bucowine. Szerzéje Ignaz da Luca. Wien, 1791.
(F—VIII—98)
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50.

31.

()]
[

REISEN DURCH OESTERREICH, UNGARN, . .. Béhmen und Mih-
ren in den Jahren 1801. und 1302. Szerz6je Julius Wilhelm Fischer.
Wien, 1803. (I—VIII—59)
BEMERKUNGEN AUF EINER REISE VON DER TURKISCHEN
GRANZE UBER DIE BUKOWINA DURCH OST- UND WEST-
GALIZIEN, SCHLESIEN UND MAHREN NACH WIEN, von Joseph
Rohoer. Wien, 1804. (D—IV—50)

Levél formaban megirt utirajz (21 levél).
REISE DURCH EINEN THEIL VON SACHSEN, BOHMEN. .
Szerzéje Gottlieb Hiller. Kothen, 1807. (F—IX—110)

. SLAVONIEN UND ZUM THEIL CROATIEN. Szerzéje Johann V.

Csaplovics. Pesth, 1819. (H—V—93)
Adatok Szlavonia és Horvatorszag fold- és néprajzdhoz.

&in Kofaf,

Kozdk férfi
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54.

55.

56.

a7.

59.

60.

61.

62.
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VOLLSTANDIGE UND NEUESTE ERDSCHREIBUNG DES BRI-
TISCHEN UND RUSSISCHEN AMERIKA’S...
Atdolgozta Dr. G. Hassel. Weimar, 1822, (A—VII—47)
Az Oroszorszaghcz tartozé Eszak-Amerika leirdsa az 545—578.
oldalon,
FUSSREISE DURCH RUSSLAND UND DIE SIBIRISCHE TATA-
REN, UND VON DER CHINESISCHEN GRANZE NACH DEM EIS-
MEER UND KAMTSCHATKA. Szerz6je Capitéin I. Dundas
Chochrane’s, Wien, 1825. (F—IX—120—122)
REISE DURCH TAURIEN IM JAHRE 1820. von Murawiew—
Apostol. Berlin und Landsberg, 1825. (D—VII —50)
Oroszbol forditotta W. v. Qertel. Ot térképpel és vazlattal 1atta el.
REISE IN SERBIEN, im Spéatherbst 1829., von Otto v. Pirch.
Berlin, 1830. (F—IX--111—112)

Kiilonféle miivek

. RUSSISCHE BIZLIOTHEK. Szerkesztette H. L. Ch. Bacmeister,

a Pétervari Tudomanyos Akadémia gimnéziumanak inspektora.
St. Petersburg, Riga und lLeipzig, 1772. (G—VIII—27—28)
Az oroszorszagi irodalom korabeli helyzetének ismertetése. Az
orosz nvelven megjelent miivek cimét latin betls atirassal oro-
szul kozli, utana rovid ismertetés.
ZUR GESCHICHTE UND STATISTIK der Gelehrten- und Schul-
anstalten der Kaiserlich Russischen Ministeriums der Volksaufkla-
rung. Hivatalos forrasok alapjan feldolgozta C. Woldemar.
Petersburg, 1865. (H—VII—65)
BESCHREIBUNG DER BISHER BEKANNTEN BOHMISCHEN
MUNZEN, von Adauctus Voigt 2 St. Germano.
Prag, I. kotet 1771, (L—VI—23)
II. koétet 1772, (L—VI—24)
III. kotet 1774. (L—VI—25)
Rovid életrajzot koz6l kronolégiai sorrendben a pénzérméken
abrazolt fejedelmekrsl és mas nevezetes személyekrdl. Ismer-
teti a cseh banydszat torténetét.
MYTHOLOGIE DER ALTEN TEUTSCHEN UND SLAVEN, in Ver-
bindung mit dem Wissenwliirdigsten aus dem Gebiethe der Sage
und des Aberglaubens.
Nach alphabetischer Folge der Artikel herausgegeben von Anton
Tkany. Znaim, 1827. (F—VIII—167)
BRIEFE UBER CROATIEN UND ITALIEN. SzerzGje Therese von
Artner. Pesth, 1830. (F—VIII—167)



63. VORLAUFIGE AUS FUHRUNG DER RECHTE DES KONIGREICHS

64.

65.

HUNGARN AUF KLEIN ODER ROTH REUSSEN UND PODOLIEN,
UND DES KONIGREICHS BOHEIM... Wien, 1772. (G—1V-—42)
A Magyar Kiralysag kis- vagy rutén-oroszok, Podolia és a Cseh
Kiralysag jogszabdalyainak ideiglenes alkalmazisa.
VERFOLGUNG UND LEIDEN DER KATHOLISCHEN KIRCHE IN
RUSSLAND. Szerzbéje: egykori orosz allamtanicsos, a Sztaniszlav-
és Vladimir-rend lovagja, nevét nem koézli. Franciabél forditotta
M. Zircher. Schaffhausen, 1843. (L—VIII—115)
DIE STAATSKIRCHE RUSSLANDS IM JAHRE 1839.
Schaffhausen, 1844. (H—III.-—79)
A legujabb zsinati beszamol6 alapjan dsszedllitotta egy lelkész.
A konyv fliggelékében dokumentumgytijtemeny.
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